2 25.1.2000 Uredba o potvrdivanju Ugovora izmedu Vlade Republike Hrvatske i Vlade Slovacke Republike o veterinarskoj suradnji

VLADA REPUBLIKE HRVATSKE

Na temelju ¢lanka 42. Zakona o sklapanju 1 izvrSavanju medunarodnih ugovora (»Narodne novine«, broj 28/96),
Vlada Republike Hrvatske je na sjednici odrzanoj 13. sije¢nja 2000. godine donijela

UREDBU

O POTVRDIVANJU UGOVORA IZMEDU VLADE REPUBLIKE HRVATSKE I VLADE
SLOVACKE REPUBLIKE O VETERINARSKOJ SURADNJI

Clanak 1.

Potvrduje se Ugovor izmedu Vlade Republike Hrvatske 1 Vlade Slovacke Republike o veterinarskoj suradnji,
potpisan u Bratislavi 19. svibnja 1994. godine, u izvorniku na hrvatskom, slovackom i engleskom jeziku.

Clanak 2.

Tekst Ugovora u izvorniku na hrvatskom jeziku glasi:

UGOVOR IZMEDU VLADE REPUBLIKE
HRVATSKE I VLADE SLOVACKE REPUBLIKE O VETERINARSKOJ SURADNJI

Vlada Republike Hrvatske 1 Vlada Slovacke Republike (u daljnjem tekstu: ugovorne stranke), u Zelji da olakSaju
promet Zivotinja i proizvoda Zivotinjskog podrijetla i da istovremeno onemoguce unoSenje zaraznih bolesti Zivotinja
1 po zdravlje Stetnih proizvoda zivotinjskog podrijetla, kao 1 da razvijaju suradnju u veterinarstvu, odlucile su
sklopiti ovaj Ugovor.
Ugovorne stranke suglasile su se u ovome:

Clanak 1.
Uvoz i provoz zivotinja i proizvoda zivotinjskog podrijetla (u daljnjem tekstu: posiljka) moze se obaviti samo ako je
udovoljeno propisanim veterinarsko-sanitarnim uvjetima i ako je prethodno pribavljeno odobrenje nadleznog tijela

zemlje uvoznice odnosno zemlje preko ¢ijeg se teritorija poSiljka provozi.

Nadlezna tijela ugovornih stranaka razmjenjivat ¢e kopije veterinarsko-sanitarnih svjedodzbi (certifikat) koje trebaju
pratiti posiljke u Republiku Hrvatsku odnosno Slovacku Republiku.

Veterinarsko-sanitarne svjedodzbe moraju biti otiskane na hrvatskom, slovackom i engleskom jeziku.
Clanak 2.

Nadlezna tijela ugovornih stranaka:

1. izradit ¢e sporazumno propise o veterinarsko-sanitarnim uvjetima uvoza i provoza posiljaka;

2. razmjenjivat ¢e mjesecne informacije o stanju zaraznih bolesti zivotinja koje u njihovim zemljama podlijezu
obaveznom prijavljivanju, navode¢i imena mjesta, oznaku i naziv epizootiolosko-epidemioloskog podrucja;

3. uzajamno Ce telegrafski izvjes¢ivati jedna drugu o svakoj pojavi zaraznih bolesti Zivotinja a » A« liste Kodeksa
Medunarodnog ureda za epizootije i tijeku bolesti, a pri pojavi slinavke i Sapa navesti i tip virusa i karakter bolesti.

Clanak 3.

U svrhu razvijanja suradnje u veterinarstvu nadlezna tijela ugovornih stranaka:
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1. razmjenjivat ¢e propise iz veterinarstva i druge stru¢ne publikacije;

2. razmjenjivat ¢e godiSnje informacije o rezultatima inspekcijske kontrole biorezidua u namirnicama Zivotinjskog
podrijetla, a prema potrebi i druge informacije;

3. ostvarit ¢e suradnju izmedu znanstvenih institucija u proucavanju i istrazivanju bolesti Zivotinja i sustava
veterinarsko-sanitarne kontrole namirnica zivotinjskog podrijetla, te suradnju izmedu dijagnostickih i analitickih
laboratorija;

4. pruzat ¢e uzajamnu pomo¢ u proizvodnji i nabavi potrebnih sredstava za suzbijanje bolesti i lijeCenje Zivotinja;
5. razmjenjivat ¢e, u slucaju potrebe, sojeve uzro¢nika bolesti i dijagnosticka sredstva;

6. razmjenjivat ¢e veterinarske stru¢njake, a prema potrebi i veterinarske inspektore radi upoznavanja s
organizacijom i djelovanjem veterinarske sluzbe, stanjem izvoznih objekata, te stanjem zdravlja zivotinja.

Clanak 4.

Ako se na grani¢nom prijelazu ili u odredistu utvrdi da posiljka ne udovoljava uvjetima iz veterinarsko-sanitarne
svjedodzbe, nadlezno tijelo jedne ugovorne stranke odmah ¢e o tome izvijestiti nadlezno tijelo druge ugovorne
stranke.

Clanak 5.

Ako se utvrdi na teritoriju jedne ugovorne stranke neka od zaraznih bolesti, nadlezno tijelo druge ugovorne stranke
ima pravo za trajanja opasnosti ograniciti ili zabraniti uvoz i provoz zivotinja koje pripadaju vrstama prijem¢ivim na
tu zarazu, s teritorija na kojem se zaraza pojavila. OgraniCenje i zabrana uvoza i provoza moze se prosiriti uz iste
uvjete 1 na ostale posiljke kojima se moze prenositi bolest.

Clanak 6.

U slucaju iz ¢lanka 4. ovog Ugovora, odmah nakon primitka izvjesc¢a, nadlezna tijela ugovorne stranke dogovorno ¢e
formirati zajedni¢ku komisiju, od predstavnika nadleznih tijela, kojoj ¢e biti zadatak utvrditi podrijetlo i prosirenost
bolesti odnosno zdravstvenu ispravnost posiljke 1, u skladu s postoje¢im propisima ugovorne stranke na ¢ijem je
teritoriju utvrdena neispravnost posiljke, predlozit ¢e nadleznim tijelima ugovornih stranaka provedbu odgovarajucih
mjera.

Clanak 7.

Sporna pitanja nastala primjenom odredaba ovog Ugovora rjeSavat ¢e se na razini predstavnika nadleznih tijela
ugovornih stranaka. Ako se na taj nacin ne postigne Zeljeni rezultat, sporna ¢e se pitanja rjeSavati diplomatskim
putem.

Clanak 8.

Nadlezno tijelo u Republici Hrvatskoj jest Ministarstvo poljoprivrede 1 Sumarstva, sa sjediStem u Zagrebu. Nadlezno
tijelo u Slovackoj Republici jest Ministarstvo poljoprivrede, sa sjediStem u Bratislavi.

Clanak 9.

Ovaj Ugovor stupa na snagu prvi dan prvog mjeseca nakon $to obje stranke medusobno izmjene obavijesti
diplomatskim putem o ispunjenju uvjeta koji su predvideni nacionalnim zakonodavstvom za njegovo stupanje na
snagu.

Ovaj Ugovor ¢e se privremeno primjenjivati od dana potpisivanja.
Ovaj Ugovor ¢e biti na snazi za razdoblje od pet godina. Ukoliko ga niti jedna od ugovorenih stranaka ne otkaze

pismenim putem Sest mjeseci prije istjeka petogodiSnjeg razdoblja. Ugovor se presutno produzuje za sljedecih pet
godina.
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Potpisano u Bratislavi dana 19. svibnja 1994. godine u dva izvornika, svaki na hrvatskom, slovackom i engleskom
jeziku, pri ¢emu su svi tekstovi jednako vjerodostojni.

ZA VLADU REPUBLIKE

REPUBLIKE

Ivan Tarnaj, v. r.

ministar poljoprivrede i Sumarstva Republike Hrvatske

ZA VLADU SLOVACKE

REPUBLIKE

Pavel KoncoS§, v. r.

ministar poljoprivrede Slovacke Republike
Clanak 3.

Provedba medunarodnog ugovora iz ¢lanka 1. ove Uredbe u djelokrugu je Ministarstva poljoprivrede 1 Sumarstva.
Clanak 4.

Ova Uredba stupa na snagu osmog dana od dana objave u »Narodnim novinamax.

Na dan donosenja ove Uredbe medunarodni ugovor iz ¢lanka 1. ove Uredbe nije na snazi, te ¢e se podaci o njegovu

stupanju na snagu objaviti sukladno odredbi ¢lanka 30. stavka 3. Zakona o sklapanju i izvrSavanju medunarodnih

ugovora, nakon njegova stupanja na snagu.

Klasa: 322-01/94-03/01
Urbroj: 5030114-00-1
Zagreb, 13. sije¢nja 2000.

Predsjednik
mr. Zlatko MateSa, v. r.
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